1. Prepare la pintura y llene la charola a la
mitad, cargue el rodillo con pintura.

2. Pase el rodillo sobre la superficie a pintar,
aplicando una presién constante en el
sentido de una “W" cubriendo toda
la superficie.

1. Prepare the paint and fill the tray half full,
load the roller with paint.

2. Roll-over the surface to be painted, applying
constant pressure in the shape of a “W"
cover the entire area.

Recomendaciones de uso:
Para limpiar utilice el mismo solvente
que empled para adelgazar la pintura.

Recommendations for use:
To clean, use the same thinner used to thin
the paint.

CAMBIO DE RODILLO:

1. Sostenga firmemente y jale el rodillo
hacia afuera.

2. Inserte el nuevo rodillo a presion, hasta
gue tope con la tapa lateral.

ROLLER CHANGE:

1. Hold firmly and pull the roller out.

2. Insert the new roller, pressing until it reaches
the side cover.

A ATENCION

Evite la inhalacién prolongada de pinturas
y solventes.
Mantenga ventilada el area de trabajo.
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